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“Qarabagnama”lords gergok hadisalorin v tarixi obyektivliyin verilmasinds folklor janr-
larinin va folklor tofokkiirtiniin giiclii tasiri olmusdur. “Qarabagnama”lords salnamagilik tslubu
folklor diisiincasini sixisdirtb ¢ixarmamis, oksino folklor-nitq janrlari (dualari, andlari, atalar
sozlari va masallar) ila salnamalarin badii tislubunun dziinamoaxsuslugunu sartlondirmisdir.

Salnamoa matnloarinin strukturunda, tohkiyasinds yer almis atalar s6zlari vo masallor X1X
asr insaninin miidrikliyinin tocassiimiidiir, xalq tofokkiiriiniin badii ifadasidir.

Salnamaginin (tahkiyaginin) vo personajlarin dilinds an ¢ox istifado olunan folklor janri
atalar s6zii vo masallardir. Salnamagini siisloyan poetik aforizmlarlo yanasi atalar s6zii vo mo-
sallor motnin strukturunda hom ornamental funksiya dasiyir, hom do “uzun matloblora kérpi
salmagq ti¢lindiir” (6, 5.118). Matnlarin siijet vo tohkiyasinds paremioloji transformasiya hallari
tosadiifi deyil, hom do paremiyalara xas olan mahiyyatdir. AMEA-nin miixbir iizvii, prof.
K.Oliyevin geyd etdiyi kimi “sifahi vo yazili odobiyyatin janrdaxili oalagslori do mévcuddur.
Bunlar iso miixtolif mazmun vo miixtolif ¢alarlarda 6ziinii gostorir. Janrdaxili olagolor kimi
atalar sozlori vo aforizmlori niimuna gostara bilorik” (5, s.4).

Hikmatli s6zlor, miidrik kolamlar tarixi soxlorin hazircavabligina miislliflorin hadisolo-
ra, insanlarin miiayyan situasiyalarda davranisina, iimumilagdirici — ekspressiv miinasibatini
bildirir. Masalon:

“Sahzads Abbas Mirzs ona (general Madatovun dayis1 Bidrus bays) sikayat edib deyir:

— Sanin bu bacioglun ¢ox cahildir. He¢ s6ziino had va 6lgli bilmir, o, bir nafar general-
dir, Rusiya sahinin onun kimi minlorlo generali var, he¢ kasin bu ciir séhbatlor elomoys haqqi
yoxdur. Sah babam Tehranda, rus padsahi da Peterburqda oturmusdur. Ancaq onlar belo Sor-
had va vilayatlor barasinds danisib bir-birine bagislaya bilarlor. Mans va ona bu ciir shbatlor-
don danismaq yarasmaz. Siz ki qoca va bdyiiksiiniiz, ona nasihat ediniz.

Burada yaxst demislor: “Els ki, cavanin cavanligi cusa goldi, togsir qocadadir ki, aram
etmayir”.

Bidrus bay o saat cavabinda deyir:

— Cavanin cavanligi cusa golonda qocanin maslohati qulagina girmoz.

Abbas Mirzo Bidrus bayin bu hazircavabligindan xosu galib onu tarif etdi” (11, s.60).

Salnamoanin paremioloji strukturunu taskil edan kigik folklor janrlarindan biri do atalar
sOzli vo masallordir. Azorbaycan paremiologiyasinda, folklorsiinasliqda atalar s6zii vo masal-
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lor arasindaki miinasibotlora konkret aydinliq gatirilmayib, arasdirmalarimiz ruhuna yaxin ol-
dugundan, atalar s6zii vo masal haqqinda taninmis tadqiqatgr Faiq Calobimim ariflorini gabul
edirik: “Atalar sozii — xalqin ictimai-tariXi tocriibasini aks etdiran, oksar hallarda badii (obraz-
11) sokilda sdylonon, miitlaq didaktiv xtisusiyyatlor dasiyan ham harfi, hom do mocazi monada
esidila bilon, tam, bitkin ciimls bigiminds ifads olunan miidrik fikirdir, kolamdir” (3, s.104).

Moasal ancaq mocazi monada islonon badii, obrazli ifadadir. S6hbat zamani1 miioyyan bir
hadisani, fikri obrazli sokildo sdylomok, onu macazi monada ¢atdirmaq va belaliklo, s6zo
qiivvat vermoak Vo nitqi révnaglondirmak tigtin istifads olunur.

Atalar soziindon forgli olaraq masal: a) xalqin hayat tocriibasindon ¢ixan naticani ifado
etmir: yoni, Oyradici xlisusiyyat dasimir. b) tam, aydin, bitkin ifado edon ciimls saklinds ol-
mur. O, artiq soylonmis fikrin (ciimlo Vo ya ciimlalorin) ardinca deyilorok onu qiivvatlon-
dirmak, zonginlosdirmak tigtin isladilir. Masalon, bozon ctimlonin sonuncu-yekunlasdiric
hissasi kimi do meydana ¢ixa bilar...” (3, 5.105).

Atalar s6zlori vo masallor miiolliflorin hadisaloro miinasibotini aforistik, iimumilosdirma
soklinds ifado edir. Salnama miolliflori bu vo ya digar soxsiyyatin davranisina qiymot vermis
Kimi olur.

“Sah 6z toyinin oksino maslohat veron, ona xain ¢ixan Heydorsli xanin boynunu
vurmagi ogluna amr etdi.

Boyiiklar bu barads bels demislor: “Sultanin rayinin ziddina roy demok, 6z qaninla 6z
alini yumag demokdir” (11, s.62).

Boazon miolliflorin matnin strukturuna daxil etdiyi aforistik mazmunlu beytlor moanaca
atalar sozii ilo yaxindan saslosir. Asagidaki bu mosal do yalan va hiyls yolu ilo Ponahali xanin
oglu Ibrahimxolil xan1 girov saxlamis Fotali xan haqqindadir: “Xiisuson, Tofiq Niisrot 0 kaslor
tictin kamil vo samildir ki, 6z ohd Vo isaglarindan sadiq vo sabit olanlar vo mokrii gadorii
hilodan ki, agibati xasarat va nidamatdir, pshriz va ehtiraz qilalar. Neca ki, hitkkomalar deyib:
“Bagqgasina quyu qazan 6zii diigor” (8, 5.123).

Bu mosalin ardinca muollif farsca bir eyt misal gatirir ki, monas1 beladir: “Yolda quyu
qazmusan ki, xalqi (ora) salasan, o glindon qorxmursan ki, 6ziinii orada gérarson” (8, 5.123).

Bildiyimiz kimi, ancaq hadisolor gofildon siiratlo doyismoys baslayir. Sirazdan 6ziinii
“Vokili-sahi-iran” adlandiran Korim xan Zond Fatoli xan Osrafa qars1 miiharibo elan edir vo
Ponah xani &ziino miittofiq ¢agirir. Salnamo miiollifi (H.I.Dlizado) homin hadisalorin
gedisatin1 beyt soklinda bir masalla belo moanalandirir vo imumilosdirir:

“Istarson ildirim ol, har no bilirsan qayrr,

Saon saydigin qoy dursun, bax, gor folok no sayir” (4, 5.322).

Salnamagilar tohkiya kontekstinds “bels ki, atalardan mosal galibdir”, “necs ki, hiiko-
malar deyib”, “bela deyir Ki...”, “bela ki, mosal deyiblar”, “bels ki, masaldir” va s. ifadalordon
istifado edilir. Maraqlidir ki, miialliflor janrin adin1 hor yerdo “atalar s6zii” kimi deyil,
“masal” kimi toqdim edirlor. Q.L.Permyaknova gors atalar sozii “biitovliikde kliselosdirilmis
ciimlolordir, yoni, daimi tizvlordon ibarat olub vo ona goro do nitqdo doyismoyon vo
tamamlanmayan ctimlalordir (13, 5.45).

Atalar s6zli vo zarbi-masallorlo bagli miisahidslorimiz gostorir ki, atalar s6zii nisbaton
gapali kliselordir — toloffiiz kontekstindo miioyyan ganunauygunluga asason doyisa, transfor-
masiya oluna bilor. Baharlinin aSarindon daha bir 6rnak gotirok: “Va yena homin Mirzs oglu
Hosonin yanina bir nofor abirli adam golib aglayir ki, Sahlobatli Aslan manim namusuma sata-
sibdir va bu is xalq arasinda sohrat edib vo manim o hiinarim yoxdur ki, onu 6ldiirom. Garak
bu pulu goabul edib, gedib Aslani dldiirasan. Mirzs oglu pulu gabul etmayib tovaqgesin geabul
edib. Yeno gedib Aslani1 6ldiirmiisdii. Cox bels islor etdi, gira diismadi. Sonra homin Mirzo-
oglu Hasoni 6z evinda 6vratilo yatdigi yerds bir nofor on yasinda usaq 6ldiirdii. Vo o usaq alo
diismadi, qagib getdi o taya, iran torafina. Belo ki, masal deyiblor: Hor na dograrsan ¢anagina,
o ¢ixacaq qasigma” (1, s.307).

139



Humanitar elmlorin dyroenilmasinin aktual problemlori 2 /2022

Miiasir dovrds bu pareminin sinonimik varianti belodir: “No tokorson asimna, o ¢ixar
gasigina”.

Q.Permyakov inanir ki, hor bir atalar sozii konkret invariant struktura malikdir. Sino-
nimik atalar s6zii eyni paremiyanin variantidir, yaxud tamamils eyni matnlordir. O©hmod bay
Cavangir 6z asarindo Aga Mahommad bay Qacar ilo Mohommad boy arasinda dialoqu tasvir
etmisdir. Sah Mohammoad bayin boy-buxununu, zahiri gérkamini torifloyir:

“Olahozrat! Yaxsi igidin adin1 esit, 6zlinli gormo”, — deya Mahammad bay cavab verdi
(4,5.169).

“Qarabag xalqmin siyasi vaziyyatina dair” asari rus dilinds tarixi ogerk kimi yazilsa da,
dramaturji elementlorls, dialoglara da yer verilmisdir. Tarixi personajlar dialogda atalar
sOziindon va masallardon istifads edirlor. Masalan:

“Bunlarin hamis1 dogrudur, — deys xanin qohumu Feyzi bay cavab verdi. — Lakin
unutmayin ki, su meymunun bogazina ¢ixanda balasini ayaginin altina qoyar” (4, s.178).

Atalar s6zii vo masallor miisllif tohkiyasini daha somimi, canli vo ekspressiv edir.
Masalan, yena Baharlinin asarino miiraciot edok.

“Lozgi doylsciilorinin bozi sorkordslori “Axsam xeyirindon, sabahin sori yaxsidir”
deyib, sohara godor moéhlat vermayi maslohat bildilor. Onlar belo giiman edirloar Ki, ruslar da-
vadan ol ¢okib aman istoyacaklor va qayidib gedacoklor” (11, s.40).

Maraqlidir ki, hamin atalar s6zii Mirzo Adigozal bayin “Qarabagnama”sinds, hamin
situasiya kontekstindo islonir: “Lozgi sarkardslorinin bazisi bu ciir maslohat goriirlor ki, axsa-
min xeyirindon sabahin sori yaxsidir. Umma xan vo bazi sarkardslor iso dedilor:

Allahdan basqa kim bilir ki,
sabah riizgar basimiza na oyun agacaqdir” (9, 5.61).

Elo deyimlar vardir ki, konkret olaraq, no vaxtsa bir soxs torofindon séylanilir, sonra iso
xalq arasinda zarbi-masala gevrilir. Masalan:

“Yolda Haci Colobi ki, Soki hakimi idi, bu s6zii dedi: Hogigot Ponah xan, xan idi.
Amma biz ki, galib belo qayitdig, onu sah qayirib getdik” vo bir do dedik ki, “Ponah xan
simdiyadok bir sikkasiz giimiis idi. Amma bizim golib bu nov ilo gayitmagimiz ona sikko
vurub getdik” ohamiinas arasinda simdiyadok zorbii-mosal olub qalmigdir” (8, 5.109).

Giirciistan valisi Irakli xanlarm dévriinde (Panah xan, Qaradagh Kazim xan, gancali Sah-
verdi xan va nax¢ivanl Heydorqulu xan) asir gétiirmiisdi. Sahverdi xanin nokarlorindon biri ata
minib xabars gatir. Yolda Soki xan1 Haci Colobi xanla rastlasir. “Hact Coalobi gomi ilo onu
Kiirdon kegirmoya amr eladi. Oylo ki, kegib Hacinin hiizuruna goldi, filforv orz eyladi ki, “Qoca
baba, var xanlar1 tutdu”. Haci Calabi cavab verdi: “Qoca baban onlari insallah xilas edor” deyib,
homan vaxtda {lizlinii 6z miigarriban hazratino vo arkani-dévlatine tutub: “Yaran no deyirisiniz?
Bu igda todbir vo maslohat neca eylomokdir? Bu miisaviradon gorazi onlarin mafiz-zomirlarin
bilonok imis. Pas timorayi-Saki va Sirvan amirlari dedilor ki, bali biz da bir maslohat edok gorok
salahi-vagt no togazs edar. Haci onlara buyurdu ki, “Har na ki, salah va maslohat edirsiniz, edin.
Amma gorokdir ki, Kiir kegidi ig¢indo olsun”(...) Hact Calabinin o sézii zarbii-masal olub,
simdiyadok xalq arasinda mazkuriil-lisandir” (8, 5.119-120). F.Calabi hagl olaraq qeyd edir:

“Killii migdarda mosallor, xalq rovayatlori vo sifahi nasrin digor janrlari ilo baglhdir.
Masal ¢okan do, onu esidon dos oksar hallarda homin onun arxasinda duran xalq hekayasindan
Xabarsiz olsa da, bu masalin manasini diizgiin anlayirlar” (3, s.106).

Bu vo ya digor soxsin dilindon ¢ixmis sozlor, deyimlor “xalq arasinda zarbii-masal olub”
qalir. “Ononavi, arxaik madaniyyatlorlo bu tipli motnlor, adston, niifuzlu soxslora vo
toplumlara istinad edilorok danisilir...” (7, s.54). Bu masallar etnik “toplumun inanc enerjisi
ilo yiiklonmis fragmentlordir, etnik davranis streotiplari va etnik falsofi normalardir, niifuzlu
sozlordir” (7, 5.56).
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Misal gatirdiyimiz motnlorde masallor ibratli gonastlor olaraq hadisalarin, shvalatlarin
“i¢inds hasil olur”: “Qaliblogmis bu sintaktik konstruksiyalar dilin mantiqi axarinda gergakli,
diistinco vo motn kontekstinds reallasmaqla barabar, hom do miioyyon situasiyalarla bagl
sokilds ortaya ¢ixir (2, .221).

Baharlinin salnamasinds “ke¢mis giinlor”, “aski giinlor” xronotopik doyora malikdir.
Doyarli no varsa, onda olubdur. Baharli 6z hekayatinds sahzado Bahmon Mirzonin yasam
torzindon danisarkon bir ibrotamiz hadisoni misal gatirir. “Bels ki, sahzadonin bir qadagani
var idi ki, heg¢ bir nafordos ciirat yox idi ki, xaric adam ils bir kalmo danisa va bir kimsado do 0
ciirat yox idi ki, onun shi-ayalin manzilina toraddiid eds. Giindiizlor gozoatgilor va gecalor
darvaza qifilli hamiso tonbeh ilo gadagan edordi ki, har kos 6z oxumaginda vo 6z sanini
bilmoakda olsun. Va sahzadonin bu amrindan vo nizam va zabitasindon tamam 6vladi vo ayali
incik idilar. Ela ki, marhum oldu bir miiddst bisarii paliq ilo kegirdilor. Sonra keg¢on giinlarini
bir-bir yada salmaq ilo pesman olub, 6z nasiikiirlarine iqrar etdilor vo fayda olmadi. Bels Ki,
atalardan mosal galibdir. Kegon giin alo diismoz, calasan giinii-giina.

Vo yena belo deyiblor ki: insanm yaxs1 giina davami olmaz, amma pis giina davami
olar. Bels ki, zahir olur” (1, 5.294).

Atalar s6zii vo moasalin bol istifads olundugu asor M.Baharlinin “Ohvalati-Qarabag”dir
ki, bu da miisllifin folklor iislubuna xas olan miihiim bir cohatdir. Salnama tohkiyasindan hiss
olunur ki, Baharlnin {islubunda folklor tofokkiirii iistiin mévqeya malikdir. Masalan:

“Yena bir karvansara Géhor aga tomir elotmisdi, moscidi camelora vagf etmisdir. Indi
Hoson aganin tasarriifiindadir. Belo ki, karvansarani tomir edon vaxt o iso bas ¢okib fahlo,
bonnasinin muzdun veran Siileyman xan imis. O cohoto gora Siileyman xan oglu Hoson aga
iddia edib aliblar. Ovval bir dofs od diisiib yandi. Hosanaga pesman olub, yenas mascidlarin ix-
tiyarina verdi. Vo sonra diibara yens geri alib, indi xarabadir va zibil tékarlor. Belo ki, mosal-
dir: “Mard morddan kasar, Murtuzali har ikisindon” (1, 5.278).

Salnamada digor bir masal Mahammad bay Cavangirin Mustafa xan torafindon oldiirtil-
masi ilo alagadar sdylanilir: “Mahammad bayi Gvrati il at tisto gatirilor Mustafa xanin hayatina.
Mustafa xan evdon ¢ixib Mahammad bayi séyiir ki, a filan-filan olmusg! Son galib manim ohli-
oyalimi girmison. Mohommod boy deyir ki: Filan-filan olmus golmisdim soni dldiirim. No
fayda olimo diismodin. Indi moni qolubagl gériibson. Bir qolum aciq olsaydi, tamam Sirvani
qilinca ¢okoydim. Ta goraydin diinyada neca ogullar var. No edim ki, Salim xan namordlik etdi.
Moani sonin gabagina qolu bagli gondordi. Bu sdzdo Mustafa xan igori girib, bir tiifong alinds
¢ix1b ¢olo Vo Mohommad bayi at tisto vurub 6ldiiriir vo Solim xana ¢ox raziliq yazir. Mustafa
xan Mohammad boyi 6z ali ilo 6ldiiriib, Mohammad bayin Gvratin intigam ti¢iin alib v bir nego
ay saxlayir. Sonra bir atliya qosub gondorib Qarabaga. Sonra o dvroti mayor Imamoli aga
alibdir. Bali, masaldir deyiblor: “No namardas bel bagla, na cofa ¢ok o candan” (1, 5.290).

Beloliklo, paremioloji vahidlor, aforizmlar iizvii sokilds salnams tislubuna daxil edilir vo
tohkiya polofonikliyi yaradir, yani, folklor sozii ilo tarixi-informativ s6z bir-birini {izvi sakilda
tamamlayir, maraqli badii, estetik c¢alarlar qazandirir. “Qarabagnams” miislliflorinin canli
danisigina, sifahi nitqin 6zoalliklorine darindon boladliyi aydin hiss olunur. Ata sozlori vo
masallar folklor hadisasi olub etnik-madani substratin monalarini 6ziinds ehtiva edir.
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JI.LK.Meii0y/i1aeBa
DyHKIMS MAPEeMUOJOTHYECKUX eIUHUI] B cOcTaBe CTPYKTYpbl «Kapabax-name»
Pe3zrome

Kapabax-name (Kapabaxckue XpOHUKH) IPEACTABIAIOT COO0M COOPHUK JICTOMUCEH 110 UCTOPHU
Kapabaxckoro xaHCTBa, HalMCaHHBIX pa3HbiMH aBTopamu (Mup Mexmu Xaszanu, baxapniel, Mupsa
Anpir3anbek u ap.). B 93TuX XpoHHKaX OTpakeHBI BAKHBIC COOBITHS, TTPOU3OIIESAIINE B OOIIIECTBEHHO-
MONMUTHYECKOH Xu3HM Kapabaxckoro XaHCTBa, MMOBECTBOBAaHUS O TMOBEIEHHUH HCTOPUYECKHUX JIMY-
HOCTEH B TOW WJIM UHOU CUTYyaIlUH.

OTH HUCTOPUKO-XYJ0>KECTBEHHBIE TEKCTbHI, HAIIMCAHHBIC B CTUJIE BOCTOYHOU XPOHUKH, UMEIOT
CHHKPETHYECKUI XapakTep: 3To u Ounorpadum KapaOaxCKWX XaHOB, M JIETONHCH B mejaoM. Hapsmy c
TPaJULIMOHHOW BOCTOYHOW JIETONMMCHOM Tpagulueld Ha CTWIb JIETONHMCEN OTYETIIMBO OUIYIAETCs
BIUSHKUE (DOJILKIIOPHOTO MBIIUICHHUS, B YaCTHOCTH, B TeKcTax MuUp Mexau xasaHa, baxapibsl ¢oJib-
KJIOPHOE CJIOBO KaK aBTOPUTETHOE CIOBO NMPUHUMAET aKTUBHOE Y4ACTHE B MOCTPOCHUH CHOKETA. ITO
CBSI3aHO, TPEXKJIC BCETO, C AKTUBHBIM YYACTHEM >KaHPOB TUJAKTUUECKOTO JUCKYpca (ITOCIOBHUIIBI U T1O-
roBopkH). [10CIOBHIIBI U TIOTOBOPKH, MYAPBIC UAHMOMBI (DOPMHUPYIOT a)OPUCTHUECKOE MPOCTPAHCTBO
TEKCTOB.

L.K.Meybullayeva
The function of paremiological units in the structure of "Karabakh-name"
Summary

Karabakh-name (The Karabakh Chronicles) is a collection of chronicles on the history of the
Karabakh Khanate written by various authors (Mir Mehdi Khazani, Baharly, Mirza Adygzalbek, etc.).
These chronicles reflect important events that took place in the socio-political life of the Karabakh
Khanate, narratives about the behavior of historical figures in a particular situation.

These historical and artistic texts, written in the style of an oriental chronicle, have a syncretic
character: these are biographies of the Karabakh khans, and the chronicle as a whole. Along with the
traditional Eastern chronicle tradition, the influence of folklore thinking is clearly felt on the style of
chronicles, in particular, in the texts of Mir Mehdi Khazani, Baharly, the folklore word as an
authoritative word takes an active part in plot construction. This is primarily due to the active
participation of the genres of didactic discourse (proverbs and sayings). Proverbs and sayings, wise
idioms form the aphoristic space of texts.

Raygi: filol.e.d., prof. R.K.Rasulov

Redaksiyaya daxil olub: 10.05.2022

142



